8
i Absender ( Name, Anschrift, Land)
“Bxpediteur (nom,adresse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

Diese Beférderung unterilegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Beférderungsverirag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route {CMR)

StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Empfanger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Fuchs Lubrificanti

via Riva 16

14021 - Buttigliera d'Asti — Italy
Att.ne Jacopo Urgnani

16 Frachtfanrer { Name.AnschittLand)
Transporteur (nom,adresse.pays)

GLS

3 Auslieferungsort des Gutes
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

17 Nachrolgender Frachtfairer ( Name,AnschiifiLand)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

OrtiLieu

Land/Pays  ITALY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/lleu Modugno

Land/Pays ltalia

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer

Datum/Date 05.12.2024

Réserves et observations des transporteurs

BelgefOgte Dokumente delivery notes
Documents annexés

6 Kennzelchen u, Nummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung™ 9 BeZelchnung des 10 1 12 Umfang in m3
Gutes ' ~ | stastknummer | Bruttogewicht in Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature de la marchandis No. kg Poids
statistique brut.kg
Olio Fuchs 1 cartone Olio Fuchs
12,5KG | 40%40%40

UN-Nr. Klasse Zifter Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . = o _ 1 9 Absender Wiahrung Empfanger
Anwelsungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) zu zahlen L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) vom:

A payer
par,

Richiesta Nr.: 20241203-07 Pl do ensport

ErmaRigungen
Réductions -
GLSO Zelschensumme

Solde

i \“ “\ \“\\“\ =

' Frais accessolres

{ Sonstiges

t “\“\“\\“ Divers +

000290578320GLS 2u zatlends

summe/ Totala

| I payer = oo

1 4 R0ckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement

20 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

frel / Franco

Unfrel/ Non Franco X

21 Ausgotertigtin/Etabile s Modugno  am/le 05.12.2024 24 cutemptangen Datum
Réception des marchandises Date

22 MAGNAPT 23 GLS am

1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Stgnature et timbre de L' éxpeditsur)

Unterschrift uﬂd?tempel des FrachtfUhrers
(Signature et timbre du transporteur)

Unterschrift und Stemps! des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

2 5 Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empfanger - Destinataire des paletes
Angaben zur Ennittiung der Entfemung mit Grenziibergéingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzsehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletts palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Kfz
Anhénger g o~
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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M MAGNA

T

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)

D.P.R, 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21,12,1596

Cedente Numero: 1930
Magna PT S.p.A. — | Data; 05.12.2024
Via dei Ciclamini 4 ) Documerito materiale: 9900001930
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728 Creato da: IVANFIOR
Destinatario Luogo di destinazione

FUCHS LUBRIFICANTI S.p.A. a So FUCHS LUBRIFICANTI S.p.A. a So

VIA RIVA 16 VIARIVA 16

114021 BUTTIGLIERA D'ASTI AT 114021 BUTTIGLIERA D'ASTI AT

Partita iva: 05179190011 Partita iva: 05179190011

Loz i,

XXX analisi COMPARATIVE Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.
001 13 PZ CAMPION.26/11/2024 Olio Fuchs 0,000

. >, .
Aspetto Nota
CARTONE Richiesta Nr.: 20241203-07

Colli Peso lordo Tipo trasporto |D Trasporto Incoterms

1 Pz 0,000 KG BXW

Veitore Data e ora del ritiro Firme
GLS
05.12.2024 15:42:38
Conducente
Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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